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CAMILLA ELECTRICA PC-750

BRANCARD ELECTRIQUE PC-7,
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e, RAiL PB-720
PODSTAWA NOSZY PB-720
SYSTEME DE BRANCARD PB-7,

Descubra la nueva camilla eléctrica PC-750 de Promeba.
Cargue cualquier paciente sin esfuerzo.

Poznaj nowe nosze elektryczne PC-750 firmy Promeba.
Zatadunek kazdego pacjenta bez wysitku.

Découvrez le nouveau brancard électrique PC-750 de
Promeba Chargez vos patients sans effort.
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- IT BARIATRICO PA-700

Su practico cajon unico en el mercado permite Opcionalmente puede equipar nuestro practico kit
guardar la camilla palas junto al rail. bariatrico, desmontable y facil de guardar en su bolsa
....................................................... de transporte.
Praktyczna i unikalna szuflada, znajdujqca sie =~ e
w podstawie pozwala na przechowywanie Opcjonalnie istnieje mozliwos¢ wyposazenia noszy w
noszy podbierakowych obok szyny. zdejmowanq naktadke bariatryczng, ktora jest tatwa do
------------------------------------------------------- przechowywania w torbie transportowej.
Le brancard cuillére se range facilement pres du rail =~ oo
dans un cais- son trés pratique, unique sur le marché. Il est possible en option de [ 'équiper de notre kit
bariatrique. Il est pratique car amovible et facile a
ranger dans son sac de transport.

CAMILLA PALAS PA-05 /SRS :

NOSZE PODBIERAKOWE PA-05

CUILLERE PA-05
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+ Contruccién en Aluminio para una gran resistencia y * Aluminiowa konstrukcja, zapewniajqca * Fabriqué en aluminium pour une meilleure
peso contenido. wysokqg wytrzymatosc i lekkosc. résistan- ce et légereté.
* Software avanzado con mapa de control del « Zaawansowane oprogramowanie z mapq * Logiciel avancé avec carte de contréle du
motor, suavidad de uso y optimizacién de la sterowania, ptynnosciq uzytkowania i moteur. Utilisation en douceur, et
duracion de las baterias. zoptymalizowanq zywotnosciq baterii. optimisation de la durée des batteries.
' E;’gg:g;%ilgemo'h'dra”“w capaz de levantar « Uktad elektrohydrauliczny zdolny do * Moteur électro-hydraulique capable de lever
) . - podnoszenia do 300 kg. jusqu’a 300 kg.
* Panel Sle <‘:ont‘r,ol en posicion centra}l, ergonomico y « Ergonomiczny panel sterowania i . Panneau de commande central
con senalizacion de codigo de averias. . . . ’
* lluminacion led con doble funcion intermitencia 'y sy.gna'llzaC.m kodow ustelrek. . ergonomique et disposant d ‘indications
fija para transitar en zonas oscuras. * Migajqce i state tryby oswietlenia ,LED do des codes de panne.
« Avisador acUstico para alertar a nuestro paso. poruszania sie w strefach zagrozen i w + Double mode d’illumination LED, clignotant
+ Barandillas con doble funcién, abatibles y ciemnosci. et fixe, pour le déplacement dans des zones
reclinables. + Akustyczne urzqdzenie ostrzegajqce, ze sombres.
+ Sistema de bloqueo en las 4 ruedas mas freno en nosze sq w ruchu w zattoczonych « Avertisseur sonore pour informer de notre passage.
las posteriores. miejscach. * Ridelles double position : rabattables et inclinables.
+ Conmutacion automatica de les baterias segin * Sktadane i rozktadane porecze. + Systéme de blocage des 4 roues, avec frein arriére.
estado de carga. * System blokady 4 két oraz tylne hamulce. « Comutation automatique des batteries en
* Cinturones retractiles en el torso. * Automatyczne przetqczanie baterii w fonc- tion de leur état de charge.
. Marco' telescOico para maniobrar en espacios zaleznosci od stanu natadowania. « Sangles rétractables au niveau du dossier.
reducidos. L * Wysuwane pasy umieszczone na oparciu. + Chdssis télescopique pour manceuvrer
* Cargador externo para las baterias incluido. « Teleskopowa rama do manewrowania w dans les espaces réduits.
matych przestrzeniach. « Chargeur externe de batteries fourni.

+ Zewnetrzna tadowarka w zestawie.
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Barandillas abatibles y reclinables Cinturones retractiles en el torso Panel de control tactil en posicion central
Sktadane i rozktadane porecze Wysuwane pasy na oparciu Dotykowy panel sterowania znajdujqcy sie
Ridelles rabattables et inclinables Sangles rétractables au niveau du na srodku

dossier Panneau de commande central tactile

. , Sistema de bloqueo a las 4 ruedas Marco cabezal telescopico para maniobrar
gomple(lmm;(ento ba;)erlas‘gon cerradura System blokady 4 két Teleskopowa rama do manewrowania
amykana komora baterii Systéme de blocage des 4 roues Cadre de téte télescopique pour manceuvrer

Compartiment des batteries a serrure

Litera con funcion fowler y trendelemburg  Portasueros abatible y ajustable incluido lluminacion lateral LED de gran potencia

tézko z pozycjq Fowlera i Trendelemburga W Zestawie sktadany i regulowany Boczne os'.wietleflie LED o wysokiej mocy
Civiére a position Fowler et Trendelemburg uchwyt do kropléwki Illumination latérale a LED tres puissante
Fourni avec bras de perfusion pliant et
réglable

Pulsador de emergencia en caso de averia Cinturones con pulsador frontal Sistema de carga automatica integrado
Wytqcznik awaryjny do opuszczania noszy — Pasy z przednim przyciskiem blokujgcym Automatyczny, zintegrowany system
Bouton de levage de secours en cas de  Sangles avec bouton frontal de tadowania

panne verrouillage Systéme de charge automatique intégré
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Gracias a su baja altura al suelo y al movimiento de la
barandilla la operacion de TRANSFER es
mucho mas sencilla.

Dzieki niskiej pozycji podnoszenia i ruchu poreczy

obstuga WAHADLOWA jest jeszcze tatwiejsza.
Grdce a sa faible garde au sol, et au mouvement de la ridelle,
le TRANSFERT devient tres simple.

Movimiento FOWLER asistido Movimiento MEDIO-FOWLER asistido Movimiento TRENDELEMBURG Asistido
Ruch wspomagany w pozycji Ruch wspomagany w pozycji POL- Ruch wspomagany w pozycji
FOWLERA FOWLERA TRENDELEMBURGA

Mouvement assisté pour FOWLER Mouvement assisté pour SEMI-FOWLER Mouvement assisté pour TRENDELEMBURG

A La camilla eléctrica PC-750 dispone de un avanzado sistema de
software de control que permite una mayor suavidad de
funcionamiento en las operaciones de subir y bajar la camilla.
Este punto diferencial mejora la experiencecia del paciente a
la vez que optimiza el consumo de las baterias vastemente.

Nosze elektryczne PC-750 sq wyposazone w zaawansowane

A oprogramowanie, ktére oferuje ptynnqg obstuge podczas
podnoszenia i opuszczania. Funkcja ta poprawia
doswiadczenie pacjenta, jednoczesnie optymalizujqc zuzycie
baterii.

Le brancard électrique PC-750 est doté d'un logiciel de
contréle avancé permettant un fonctionnement plus doux lors
des opérations de montée et descente du brancard.

C'est cette différence qui permet d' améliorer [ 'expérience du
patient, tout en optimisant la consommation des batteries.
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Kit bariatrico con bolsa (Desmontable) Kit cabezal extensible + cojin (Desmontable) ~ Soporte bombona de oxigeno (Desmontable)
Naktadka bariatryczna z torbq Rozktadany zagtéwek + poduszka Uchwyt na butle z tlenem (Zdejmowany)
transportowq (Zdejmowana) (Zdejmowane) Porte-bouteille d'oxygéne (amovible)

Kit bariatrique avec sac (Amovible) Kit appuie-téte ajustable + coussin

(Amovible)

; Mesa instrumental plegable (Desmontable) po s . .
Ifgggnig)a:] t[:)E;)bl’ltea)documentos Sktadany stét do przyrzadéw (Zdejmowany) Colcﬁon ignifugo anatoémico ter'mo soldado
. Stot pliante pour instruments (Amovible) Ognioodporny materac anatomiczny z
Taca na dokumenty (Zdejmowana) uszczelnionymi szweami

Tabletka porte-papiers (Amovible) Matelas anatomique ignifuge thermosoudé

ESPECIFICACIONES TECNICAS/ DANE TECHNICZNE / TECHNIKA KART

LARGO/DLUGOSC /LONGUEWR 2000 mm

ANCHO/ SZEROKOSC / LARGEUR .\, 220 MM
ALTO MIN./MAX. 7 WYSOKOSC MIN. MAKS. / HAUTEUR MiN./max. _ 420/1300 mm

PESO/ WAGA /POIDS . 72 kg

CARGA MAXIMA / maks. OBCIAZENIE / CHARGEUTILE ... 300 kg

] RUEDAS/ kotA / ROUES ?160x40 mm

N

FOWLER/ FOWLER LFOWLER ... b

1E TRENDELEMBURG/ TRENDELEMBURG / TRENDELEMBURG. 30°

e LARGO COLCHON/DLUGOSC MATERACA/LONGUEUR MATELAS 1900 mm

i ANCHO COLCHON/SZEROKOSC MATERACA/ LARGEUR MATELAS. ... 460 mm

A’ PERSONAL REQUERIDO/ WYMAGANY PERSONEL / PERSONEL RECOMMANDE. . A 2

. ALTURA DE CARGA/ wYSOKOSC ZALADUNKU / HAUTEUR DE CHARGEMENT. 920 mm
2000 TIEMPO DE CARGA/ C7As ZALADUNKU / DUREE DE CHARGEMENT ... 120 min

TEMP. DE TRABAJO/ TEMPERATURA ROBOCZA / TEMP. DE FONCTIONNEMENT -20°/+40°C

UNE-EN ISO
9001:2008

EN-1789
CERTIFIED

©
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Desea personalizar nuestros productos con el color corporativo de su empresa?
Ahora es posible gracias a nuestro servicio de customizacion.

Jesli chcielibyscie spersonalizowac nasze produkty dostosowujqc je do kolorystyki swojej marki
teraz jest to mozliwe dzigki naszej ustudze personalizacji.

Souhaitez-vous personnaliser nos produits aux couleurs de votre entreprise?
Cela est désormais possible grdce a notre service de personalization.
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Bandeja portadocumentos Mesa instrumental plegable (Desmontable)
(Desmontable) Sktadany stét do przyrzqdéw (Zdejmowany)
Taca na dokumenty (Zdejmowana) Stot pliante pour instruments (Amovible)
Tabletka porte-papiers (Amovible)

ESPECIFICACIONES TECNICAS/ DANE TECHNICZNE /

FICHE TECHNIQUE
LARGO 7 DLUGOSC / LONGUEUR e 22 T
SC / LARGEUR
ALTO MIN. /MAX. / WYSOKOS MIN./ MAKS. / HAUTEGR . 390/1270 mm
L
PES O WAGA PO e 65 kg
CARGA MAXIMA / maks. OBCIAZENIE / CHARGEUTILE 300 kg
RUEDAS /KOLATROUES | e 2160x40 mm
LARGO BANDEJA/DLUGOSC TACY/ LONGUEUR TABLETTE - 1765 mm
ANCHO BANDEJA/ sZEROKOSC TACY / LARGEURTABLETTE 325 mm
PERSONAL REQUERIDO/ WYMAGANY PERSONEL / PERSONEL RECOMMANDE 1
ALTURA DE CARGA/ WYSOKOSC ZALADUNKU, / HAUTEUR DE CHARGEMENT 920 mm
TIEMPO DE CARGA/ CzAS ZALADUNKU./ DUREE DE CHARGEMENT 120 min

TEMP. DE TRABAJO/ TEMPERATURA ROBOCZA./ TEMP. DE FONCTIONNEMENT - 20°/+40°C

CERTIFICACIONES  / CERTIFIKATY / CERTIFICATIONS

e J UNE-EN IS0 EN-1789
— 9001:2008 CERTIFIED
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PB-720

+ Conjunto compuesto por rail fijo y rail + Zestaw sktada sie ze statej i ruchomej * Ensemble composé d'un rail fixe et d' un rail
extraible para una operacion de podstawy zapewniajqcej bezpiecznq operacje amovible pour un chargement ou déchargement
carga/descarga segura. zatadunku/ roztadunku. en toute sécurité.

+ Construido en Aluminio y Acero Pintado. * Konstrukcja wykonana z aluminium i stali « Construit en aluminium et en acier peint.

+ Alojamiento para camilla palas incorporado. lakierowanej + Logement incorporé pour cuillére

« Sistema de guias autolubricadas. * Szuflada na nosze podbierakowe. « Systeme de guidage autolubrifiant.

+ Desplazamiento lateral mediante pedal. * System samosmarujqcych prowadnic. » Déplacement latéral par pédale.

+ Asa en el carro extraible para facilititar el * Ruch boczny za pomocq dzwigni noznej z * Poignée pour tirer facilement le rail depuis |
plegado del rail desde dentro de la przodu. ‘intérieur de 'ambulance.

* Uchwyt do wyciqgania szyny z wnetrza karetki.

* Pokrywy wtazow utatwiajq montaz podstawy na
podtodze karetki.

* Punkt kotwiczqcy z potautomatyczng
ekstrakcjq.

* Automatyczne tadowanie baterii noszy po ich
zatadowaniu do karetki.

* Prowadnice utatwiajqce mocowanie noszy do

+ Trous d'homme pour une installation facile du
rail de brancard sur le plancher de
l'ambulance.

* Point d'ancrage avec systéme d'
extraction sem automatique du brancard.

+» Le brancard se met en charge automatiquement
lorsqu'il est plié dans ' ambulance.

ambulancia.

* Tapas de registro para una facil instalacion
del rail en el suelo de la ambulancia.

« Tercer punto con sistema de expulsion
de la camilla semi-automatico.

* Punto de carga automatico para la camilla
que se activa al plegarla dentro de la

ambulancia. podstawy. * Prowadzi permettant de charger facilement
+ Guias para facilititar la carga de la camilla « Gérna taca ze stali nierdzewnej. le brancard sur le rail.
dentro del rail. « Haki bezpieczeristwa do mocowania noszy, « Tablette supérieure en acier inoxydable.
+ Bandeja superior en acero inoxidable. zdejmowalne w przypadku awarii elektrycznej.  * Crochets de sireté pour amarrer le brancard,
* Ganchos de seguridad para el amarre de la « Zdalnie odblokowywany system kabli amovibles en cas de panne de courant.
camilla extraibles en caso de fallo eléctrico. utatwiajacy konserwacje. + Systéme de déblocage a distance par cable
+ Desbloqueo remoto mediante accionamiento permettant un entretien facile.

por cable de facil mantenimiento.
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300 mm
Alojamiento para camilla palas Desplazamiento lateral mediante pedal Pulsador para recognitioner el rail
Szuflada na nosze podbierakowe Ruch boczny za pomocg dzwigni noznej Dzwignia boczna do sktadania podstawy
Logement pour cuillere Déplacement latéral par pédale Bouton pour ranger le rail

Tercer punto con extraccion semi- Asa para recojer el rail desde el interior ~ Guias para facilititar la operacion de carga
automatica Uchwyt do wyciqggania szyny z wnetrza Prowadnice utatwiajqce mocowanie

Punkt kotwiczqcy z pétautomatyczng karetki Guides pour facilititer | ‘opération de chargement
ekstrakcjq Poignée pour ranger le rail depuis [

Systeme d 'extraction semi-automatique ‘intérieur

OPERACION DE CARGA Y DESCARGA/ ZAt ADUNEK | ROZLADUNEK / CHARGEMENT ET DECHARGEMENT

p Y

(")

ESPECIFICACIONES TECNICAS / DANE TECHNICZNE / TECHNIKA KART ‘
LARGO/DLUGOSC / LONGUEUR 2040 mm
SARDELA/ SZEROKOSC. / LARGEUR | .., ©00. MM
DESP. LONGITUDINAL /RucH 00 PRZODU/ DEPL. LONGITUDINAL 1640 mm
o DESP. LATERAL / RucH BOCZNY / DEPL. LATERAL 300 mm
1340 PESOQ/ WAGA/POIDS | 101 kg
CARGA MAXIMA / MAKS. OBCIAZENIE/ CHARGEUTILE 300 kg
PERSONAL REQUERIDQ/ wYMAGANY PERSONEL./ PERSONEL RECOMMANDE 1
- n ALTURA DE CARGA/ WYSOKOSC ZALADUNKU / HAUTEUR DE CHARGEMENT . 920 mm

TEMP. DE TRABAJO/ TEMPERATURA ROBOCZA / TEMP. DE FONCTIONNEMENT -20°/+40°C

EN-1789
CERTIFIED

UNE-EN ISO
9001:2008




Consulte nuestra gama de productos en www.promeba.com

Zobacz naszq oferte produktow na www.promeba.com
Découvrez tous nos produits sur le site www.promeba.com

Todos los derechos reservados. Reservado el derecho a modificaciones sin previo aviso.
Promeba, S.L. no se considera responsabe de los dafios causados por la falta o la inexactitud de la informacion aqui mencionada.

Wszelkie prawa zastrzezone. Zmiany mogq by¢ dokonywane bez uprzedzenia.
Promeba, S.L. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane brakiem lub niepoprawnosciq wymienionych tu informacji.

Tous droits réserveés. Sous réserve de modification sans préavis.
Promeba S.L. ne peut étre tenue pour responsable des dommages causés par l'absence d' information ou l'unexactitude des Wi 01/16
informations mentionnées. er.

A Net ; PROMEBA, S.L.
w Ctra C-16 Km 59.5 - 08650 Sallent (Barcelona) - HISZPANIA

Tel. (+34) 938 371 200 - Faks (+34) 938 206 108
promeba@promeba.com - www.promeba.com

SCAN QR CODE


http://www.promeba.com/
http://www.promeba.com/
http://www.promeba.com/
mailto:promeba@promeba.com
http://www.promeba.com/

	Descubra la nueva camilla eléctrica PC-750 de Promeba.
	Su práctico cajón único en el mercado permite guardar la camilla palas junto al raíl.
	Opcionalmente puede equipar nuestro práctico kit bariátrico, desmontable y fácil de guardar en su bolsa de transporte.
	Cinturones retráctiles en el torso
	Sistema de bloqueo a las 4 ruedas
	Portasueros abatible y ajustable incluido
	Panel de control táctil en posición central
	Cinturones con pulsador frontal
	Gracias a su baja altura al suelo y al movimiento de la barandilla la operación de TRÁNSFER es mucho más sencilla.
	Kit cabezal extensible + cojín (Desmontable)
	Soporte bombona de oxígeno (Desmontable)

	Desea personalizar nuestros productos con el color corporativo de su empresa?
	Asa para recojer el raíl desde el interior
	Pulsador para recognitioner el raíl
	Guías para facilititar la operacion de carga


